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CHAPTER V

CONCLUSION AND SUGGESTION

A. Conclusion


Interaction and communication between the lecturer and the university students were important to make class more effective. As mean of communication, language have important role to make effective interaction and communication in the class in English course I, the lecturer of English department used not only one language (English) to interaction with the students, the lecturer sometimes used Indonesia or Javanese language, and Arabic in order to make good interaction and good class condition. Actually, English, Indonesian language and Javanese language used by the lecturer and the university students to make interaction and communication in English course I. From the discussion of the analysis that has been done in the previous chapter there are some conclusions that can be drawn as follows:

1. Based on the analysis of the data in chapter four, factors influence lecturers and university students did  code switching in English course  one (I) course are:

a.
from the students 

a. the students were not from English Department 

b. the students did not have good capability in English 

c. the students were uninterested in English

d. the students’ English vocabulary were still poor 

e. the students felt afraid of English lesson

f. the students did not have good confidence from themselves to use English in the communication. 

b. from the lecturer

a. no motivation from the lecturer used English totally

b. because the lecturer faced with the students who did not have good capability in English

c. to stressed the meaning of some text

c. the others factor

a. topic of discussion

Based on the topic of discussion was grammar, and text if the lecturer totally using English the students of Islamic education program would confuse what the lecturer says so the lecturer switch to Indonesia and Javanese language to make sure that the students understood what he said. 

2. Based on the analysis of the data in chapter four there were how do the lecturer and university students conduct code switching in English course I.


The lecturer and the university students were one unit in the process of teaching and learning. Where, between the lecturer and the university students often do interaction and communication in the classroom. As mean of communication, language had important role in the process of interaction and communication between the lecturer and the university students.


Based on the result of observation and interview, between the lecturer and the students used more than one language. The lecturer used more when he or she given explanation to the students about grammar or about the material in English course I (he switch one language to another). In the process of teaching and learning of English course I, commonly, the lecturer did not use English totally in the class but they  used other languages usually some of the lecturers also use Indonesia and Javanese language, in order the students can be understood the materials.


Based on the data above, the lecturer and the students use more than one language in the process of teaching and learning of English, and also in the process of communication and interaction.


Interaction and communication was very important to make good the students to make good condition in the class, especially between the lecturer and the students. Communication must be communicative to make good communication as the data the lecturer, to be bilingual (like in the classroom when explain the material), where there were more than one language to others. By using the variants of languages, it will support the lecturer and the students to make meaningful communication and interaction.


Based on the data above the lecturer  used code switching to help students understanding the materials. Commonly the lecturer explained about materials in English, then he or she translated or switching into Indonesia. When the students get difficulties. When the students got difficulties to understood about the materials in English, then the lecturer described the materials in Indonesia.

3. Based on the analysis of the data in chapter four, lecturer usually use language switching

a. when the lecturer explained about the material

b. when the lecturer communicated with the students

c. when the students asked in Indonesia so the teacher answer in Indonesia or switched the language

d. when the students got confused with the lesson, so the lecturer switch the language.

4. Based on the analysis of the data in chapter four, university students use language-switching

a. when students asked to the lecturer

b. when the lecturer asked in Indonesia 

B. Suggestion


Seeing the result on the field that between the lecturer and the students often use code switching on their conversation, the lecturer  and the students there is negotiate meaning between them, so the students can understand with the lecturer explanation. They can avoid using more than one language on their interaction in the English course I in teaching learning process, but they usually switch from one language to another.


Referring to the fact previously written in the conclusion, the writer wants to give some suggestion to the lecturer and the students who use code switching.

For the lecturer: although the students poor about English vocabulary. The lecturer must motivate the students to use English much than the other language when in English course I. The lecturer can switch one language to another to make negotiate meaning, which to support lecturer’s explanation or give motivation to increase English ability of the students.


For the students: the motivation and study hard is very important for the students to increase their ability about English. The students have great chance to improve their English mastery if they want to do it.  
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